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Akureyri, 22.04.2026
Tilv. 2026-01-06-0105
(40ur 2024-09-16-1218)

Efni: Svipting veidileyfis. Fiskveidar utan logsogu islands. NEAFC. Hafnkomutilkynning.
Reglugero nr. 432/2017. Baroi NK-120 (2865).

I.  Malsatvik

Fiskistofa hefur lokid medferd mals er vardadi etlud brot skipstjora, eftir atvikum tutgerdar,
fiskiskipsins Bardi NK-120, skipaskrarnimer 2865, gegn 10. gr. reglugerdar um veidieftirlit 4
samningssvadi Nordaustur-Atlantshafsfiskveidinefndarinnar (NEAFC) nr. 432/2017 sbr. 3.
mgr. 8. gr. laga um fiskveidar utan 16gsogu Islands nr. 151/1996. Malid var sent til medferdar
islenskra stjornvalda sem fanarikis skipsins, og pvi visad til Fiskistofu til poknanlegrar
medferdar. Logskradur skipstjori var A, kt. [...]. Malsadili er ttgerd skipsins, Sildarvinnslan
hf., kt. 570269-7479.

Pann 7. desember 2023 barst Fiskistofu tilkynning fra Vern (Fiskveidieftirlitsstofnun Faereyja)
um meint brot skipstjéra Barda NK-120 (2865) gegn dkveedum 22 og 23 i reglum NEAFC (e.
NEAFC Transitional Scheme of Control and Enforcement), pann 5. desember 2023. Fiskistofa
tok malid til rannséknar og afladi frekari gagna. I skyrslu veidieftirlitsmanns Fiskistofu, dags.
17. september 2024, kemur fram ad Bardi NK-120 (2865) hafi verid 4 kolmunnaveidum &
samningssvaedi NEAFC sudur af Faereyjum i byrjun desember manadar 2023. Skipid hafi
komid til hafnar i Porshéfn 1 Fereyjum pann 5. desember 2023 med afla af samningssvadi
NEAFC um bord, og hafi tekid par oliu, 4dur en skipid hélt aleidis til Islands og landadi 2.072
tonnum af kolmunna og 1,8 tonnum af smokkfiski, &4 Seydisfirdi pann 7. desember 2023. Skipid
hafi lagt ad bryggju 1 Porshofn 1 pvi skyni leita pjonustu (taka oliu), an pess ad hafa sent inn
hafnrikiseydublad PSC 1 { samreemi vid fyrirmeali akvaedis 22.2.a sbr. 22.1 i reglum NEAFC
og enn fremur 4n pess ad hafa fengid til pess tilskilid leyfi stadaryfirvalda i samreemi vid
fyrirmeeli 23.2 { reglum NEAFC, en slikt leyfi skal ekki veita adur en fanariki skips hefur
stadfest PSC 1 eydublad sem sent skal skv. 22.2.a i reglum NEAFC.

A grundvelli pess sem ad framan er rakid, er skipstjori fiskiskipsins Bardi NK-120 (2865),
grunadur um ad hafa brotid gegn 10. gr. reglugerdar nr. 432/2017, sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr.
151/1996, med pvi ad hafa lagt ad bryggju i Feereyjum (med afla af samningssvadi NEAFC um
bord), 4n pess ad hafa tilkynnt par til beerum yfirvoldum i Feereyjum um komu skipsins til
hafnar, p.e. ekki sent inn komutilkynningu (hafnrikiseydublad PSC 1), i samrami vid fyrirmeeli
akvaedis 22.2.a sbr. 22.1 { reglum NEAFC og enn fremur an pess ad hafa fengid til pess tilskilid
leyfi stadaryfirvalda i samraemi vid fyrirmeeli akvaedis 23.2 i reglum NEAFC.
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II. Lagagrundvéllur

[ sidari malsl. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996 segir ad radherra skuli med reglugerd gera
islenskum skipum ad fullneegja akvaedum samninga sem f[sland er adili ad um
tilkynningarskyldu og upplysingagjof til erlendra stjérnvalda eda alpjédastofnana. I reglugerd
nr. 432/2017, sem sett er med stodum m.a. { framangreindum 16gum, segir i 10. gr., er fjallar
um 16ndun erlendis, ad aatli skip komu til hafnar samningsadila NEAFC med afla af
samningssvadi NEAFC, hvort heldur til [6ndunar, umskipunar eda til ad leita pjonustu ad 68ru
leyti, skal tilkynna par til beru yfirvaldi i vidkomandi riki um komu skips til hafnar innan
tiltekins frests sem dkvedinn er af hafnarrikinu i samremi vid reglur NEAFC um
hafnarrikiseftirlit og framkvemd pess. Tilkynningar skal senda med rafrenum hatti 4
heimasiou NEAFC (https://psc.neafc.org). Vid mat 4 brotum gegn reglugerd nr. 432/2017 skal
skv. 11. gr. reglugerdarinnar litid til reglna NEAFC um stjorn og eftirlit (e. NEAFC Scheme of
Control and Enforcement), eftir bvi sem vid 4. T 12. gr. sému reglugerdar segir ad islensk skip,
sem stunda veidar 4 samningssvaeedi NEAFC, skulu fara eftir reglum NEAFC um stjorn og
eftirlit og 60rum akvordunum nefndarinnar.

Samkvaemt akveedi 22.1 1 reglum NEAFC skal skipstjori skips, sem azetlar ad leggja ad bryggju
i hofn samningsrikis, tilkynna par til baeru yfirvaldi i vidkomandi riki um pa héfn sem peir
hyggjast sigla til med hid minnsta 3 daga fyrirvara fyrir 4zetladan komutima. I peim tilvikum
sem skip axtla ad koma til hafnar, med afla af samningssvaedi NEAFC um bord, skal slik
tilkynning send eftir peim st6dlum sem utlistadir eru i vidauka XV: Port-State Control Forms,
i reglum NEAFC, b.e. med hafnrikiseydubladi PSC 1, sbr. akvaedi 22.2.a i reglum NEAFC.
Samkvaemt akvedi 23.2 { reglum NEAFC ma l6ndun, umskipun eda onnur notkun
hafnarpjonustu skips, med afla af samningssvadi NEAFC um bord, adeins hefjast eftir ad leyfi
hefur verid veitt af par til beerum yfirvoldum hafnarrikis, med pvi ad fylla Gt C-hluta eydublads
PSC 11 XV. vidauka. Slika heimild skal adeins veita ef stadfesting fanarikis, skv. dkvadi 23.1,
hefur borist. Samkvaemt h-1id akvaedis 29 i reglum NEAFC um stjorn og eftirlit eru brot gegn
akveedi 22 alitin alvarleg brot 4 reglunum (e. Serious Infringements). Samkveemt akveedi 28 {
reglum NEAFC skulu hlutadeigandi stjornvold fanarikis skips taka mal til tilhlydilegrar
medferdar, eftir atvikum med akvordun um vidurlog.

Brot 4 10. gr. reglugerdar nr. 432/2017 varda vidurlogum samkvemt III. kafla laga nr.
151/1996, um fiskveidar utan 16gségu Islands, IV. kafla laga nr. 57/1996 um umgengni um
nytjastofna sjavar og VI. kafla laga nr. 116/2006 um stjérn fiskveida. { 2. mgr. 14. gr. laga nr.
151/1996, sbr. 12. gr. somu laga, segir ad Fiskistofa skuli svipta 16gadila leyfi til veida fyrir
brot 4 lI6gunum eftir pvi sem nénar er fyrir meelt i [6gum nr. 57/1996, p.e. svipting leyfis til
veida 1 atvinnuskyni skv. 15. gr. laga nr. 57/1996. ba getur brot gegn 16gum nr. 151/1996, og
reglum settum med stodum { peim, jafnframt vardad refsingum, sektum eda fangelsi allt ad sex
arum, skv. 1. mgr. 14. gr. sbr. 1. mgr. 12. gr. somu laga. Brot gegn reglugerd nr. 432/2017, sbr.
16g nr. 151/1996, telst fullframid hvort sem pad er med refsinaemri ath6fn eda athafnaleysi og
hvort sem pad er framid af 4setningi eda galeysi. Pa er i 15. gr. laganna 16gfest hlutleg
refsidbyrgd logadila gegn dkvaeedum laganna, ad nanari skilyrdum uppfylltum.

III.  Athugasemdir malsaoila

Me0d bréfi Fiskistofu, dags. 9. april 2025, var malsadili upplystur um ad malid hafi verid tekid til
medferdar og ad til rannséknar veeri hvort skipstjori skipsins hafi gerst brotlegur gegn 10. gr.
reglugerdar nr. 432/2017 sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996. [ bréfinu var malsatvikum lyst,
leidbeint um lagaatridi og adila malsins gefinn kostur 4 ad koma andmelum og athugasemdum
a framfeeri { samremi vio 13. og 14. gr. stjornsyslulaga nr. 37/1993 4dur en afstada yrdi tekin
til pess hvort brot hafi verid framin og eftir atvikum akvérdun um vidurlég. Pann 22. mai 2025
barust Fiskistofu athugasemdir malsadila.
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Malsadili telur ad um hafi verid ad reeda éhapp en skipstjori skipsins hafi verid i godri trii um
a0 hafa uppfyllt skyldur sinar. Af peim sokum séu pvi ekki tilefni til ad beita vidurlégum. Ad
s6gn malsadila hafi skipid lagt ad bryggju i Feereyjum i peim eina tilgangi ad taka oliu og hafi
engum afla verid landad. Pa hafi 61l framkvaemd vardandi 16ndun, vigtun og annad sem vidkom
umraeddri veidiferd verid réttilega gert 4 {slandi. b4 hafi T26-T28 tollskyrslum verid skilad til
feereyskra yfirvalda adur en skipid kom til hafnar sem syni ad skipstjori hafi verid i goori tra.
Malsadili visar til pess ad i tollskyrslu T28 hafi sérstaklega komid fram ad um sé ad rada
fiskiskip og hver tilgangurinn med komu 1 héfn hafi verid. Malsadili visar til pess ad samkvamt
akvaedi 23.2 1 reglum NEAFC, sbr. einnig 23.5, skuli ekki veita leyfi til ad nota hofn fyrr en
stadfesting fra fanariki, sbr. dkveedi 23.1, hefur borist hafnarrikinu. A pad ennfremur stod 1
akvaedi 23.6 sem segir ad hafnarrikid skuli dn tafar tilkynna til skipstjéra hvort pad heimili
notkun hafnar. Faereysk yfirvold hafi sem fyrr segir fengid upplysingar um komu skipsins 1
formi tollskyrsina og venjubundinna samskipta skipstjora vid hofnina.

Hvorki skipstjéri né Bardi NK-120 (2865) hefur hlotid &minningu eda 6nnur vidurlég sem leitt
geta til itrekunarahrifa. Skipstjori hafi verid 1 gédri tra og feereysk yfirvold upplyst p6 pad hafi
ekki verid 4 PSC-1 formi, auk pess sem Fiskistofa hafi synt af sér tomlati og brotid gegn
malshradareglu. Telji Fiskistofa eftir sem &dur ad beita eigi vidurlogum telur malsadili,
med hlidsjon af 12. gr. stjérnsyslulaga nr. 37/1993 um medalhof, 1j6st ad slikt brot geti i mesta
lagi talist minnihattar og geti i versta falli leitt til skriflegrar &minningar. P4 telur mélsadili ad
Fiskistofa hafi brotid akvaedi stjornsyslulaga um malshrada en malid hafi ekki verid tekio til
medferdar fyrr en um 16 manudum eftir ad stofnunin hafi borist upplysingar um malid. Ad mati
malsadila, & grundvelli pess sem ad framan er rakid, og vegna pess ad Fiskistofa hafi synt af sé
slikt tomlaeti, ad ekki séu tilefni til beitingar vidurlaga { mélinu.

IV. Nidurstada og rokstudningur

Fyrir liggur i malinu ad skipstjori fiskiskipsins Bardi NK-120 (2865) lagdi ad bryggju i
borshofn i Fereyjum pann 5. desember 2023, i pvi skyni ad taka oliu, an pess ad
hafa sent tilkynningu med rafreenum hatti 4 heimasidu NEAFC (hafnrikiseydublad PSC 1), likt
og akvaedi 10. gr. reglugerdar nr. 432/2017 kvedur 4 um. Med pvi hafi skipstjori lagt ad
bryggju hja hafnarriki an pess ad hafa fengio tilskilid leyfi stadaryfirvalda, ad undangenginni
stadfestingu islenskra stjornvalda (fanarikis skipsins), 1 andst6du vid fyrirmeeli akveeda 22.2.a
sbr. 22.1 og 23.2 i reglum NEAFC um hafnarrikiseftirlit og framkvaemd pess.

Gildissvid NEAFC reglnanna, sbr. akvaedi 2 gr., ner til skipa sem veida 4 samningssvadi
NEAFC. I mélinu liggur fyrir ad Bardi NK-120 (2865) var 4 veidum innan samningssvaedis
NEAFC og var med afla veiddan innan pess sveedis um bord pegar pad lagdi ad bryggju i
Faereyjum i pvi skyni ad taka oliu. Af peim sokum giltu reglur NEAFC um stjorn og eftirlit, [6g
nr. 151/1996 og reglugerd nr. 432/2017 um framkveemd fiskveida og for skipsins, p.m.t. um
tilkynningarskyldu skipsins til hafnarrikja sbr. 1. gr. og 2. mgr. 12. gr. reglugerdarinnar og
akveedi 2 1 reglum NEAFC. Skipid var 4 veidum & grundvelli leyfis Fiskistofu sem var m.a.
bundid skilyrdum um tilkynningar til ad fullnzegja skuldbindingum {slands vid NEAFC. [ mali
pessu reynir 4 akvaedi 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996 og tulkun & pvi med hlidsjon af akvedum
reglugerdar nr. 432/2017. A0 mati Fiskistofu hafi 16ggjafinn skyrlega falid radherra pad
verkefni med 16gum ad setja nanari hatternisreglur fyrir borgarana i reglugerd, sbr. ordalag 3.
mgr. 8. sbr. 19. gr. laga nr. 151/1996. I mali pessu reynir 4 reglugerd nr. 432/2017, sem sett er
med stodum m.a. i framangreindum akvadum, og er &tlad ad kveda nanar um peer skyldur sem
lagdar eru 4 islensk skip, 1 pvi skyni ad fullnegja dkveedum millirikjasamnings sem vid & i mali
pessu, p.e. samningi Nordaustur-Atlantshafsfiskveidi-nefndarinnar sem {sland er adili ad. Visad
er til bodreglna i settum 16gum med almennum haetti, sbr. ordalag framangreinds akveaedis 3.
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mgr. 8. gr. (p.e. skyldur til ad fullnegja akvaedum samninga sem Island er adili ad um
tilkynningarskyldu og upplysingagjof til erlendra stjornvalda eda alpjédastofnana), sem
radherra hefur sidan meelt nanar fyrir um inntak verknadarlysingar i reglugerd, p.e. i 10. gr.
reglugerdarinnar, sem a reynir { malinu. Vid mat & brotum gegn reglugerdinni skal einnig litid
til reglna NEAFC um stjorn og eftirlit, eftir pvi sem vid & til nanari skyringa, sbr. 11. gr.
reglugerdarinnar.

{ reglugerd nr. 432/2017, sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996, er kvedid 4 um hlidsteedar reglur,
og tilgreindar NEAFC reglur, sem gilda fyrir islensk skip 4 samningssvadi NEAFC, s.s. um
16ndun erlendis og tilkynningar vegna komu skipa til hafnar samningsadila NEAFC, sem 4
reynir { mali pessu. Vid mat & brotum vegna misbrests & tilkynningum, p.m.t. hafnkomu-
tilkynningum, er horft til hlutleegra gagna. I mélinu liggur fyrir ad engin tilkynning barst fra
skipi malsadila og par med 14 ekki fyrir tilskilid leyfi fyrir hafnkomu. Malsatvik eru 6umdeild
og er ad mati Fiskistofu ekki uppi vafi um brot i mali pessu enda byggir mat a4 pvi hvort
tilkynning um komu skipsins til hafnar hafi borist med réttum hztti og innan tiltekins frests
(eda ekki borist yfir hofud), sem akvedinn er af hafnarrikinu i samraemi vid reglur NEAFC um
hafnarrikiseftirlit og framkvamd pess. Tilkynningu um komu skips til hafnar, hvort heldur til
l6ndunar, umskipunar eda til ad leita pjonustu ad 60ru leyti (eins og atti vid um skip malsadila),
skal senda med rafrenum heetti & heimasiou NEAFC, sbr. 10. gr. reglugerdar 432/2017.
Malsadili véfengir ekki malsatvik eins og peim er lyst ad framanverdu og visar til pess ad um
6happ hafi verid ad reeda ad tilkynning med rafreenum heetti 4 heimasidu NEAFC hafi ekki verid
send (PSC 1). Malsadili visar til pess ad skipstjori hafi pratt fyrir pad verid i godri tri enda hafi
feereysk yfirvold fengid upplysingar um komu skipsins 1 formi tollskyrslna og venjubundinna
samskipta skipstjora vid hofnina. I tilgreindum tollskyrslum hafi sérstaklega komid fram ad um
hafi verid ad rada fiskiskip og hver tilgangurinn hafi verid med komu skipsins til hafnar.

Mal petta litur einvordungu ad pvi hvort skipstjori hafi uppfyllt skyldur sinar i skilningi 10. gr.
reglugerdar nr. 432/2017 med hlidsjon af reglum NEAFC um stjérn og eftirlit, sbr. 11.
gr. framangreindrar reglugerdar. Pad hvort tilkynningar um hafnkomu hafi borist faereyskum
tollyfirvoldum (TAKS) i formi tollskyrslna eda hvort skipstjori atti i venjubundnum
samskiptum vid starfsmenn hafnaryfirvalda { Pérshofn eru ad mati Fiskistofu malinu
6vidkomandi. Pad eftirlit sem tollyfirvéld vidhafa med komu skipa til hafnar er af annars konar
meidi en pad eftirlit sem samningsadilar NEAFC, p.e. hlutadeigandi stofnanir samningsrikja (i
pessu tilviki Vern) vidhafa med fiskveidum innan samningssvadis NEAFC og skipum sem
veida innan pess. Pad var hvorki 4 hondum faereyskra tollyfirvalda né starfsmanna
hafnaryfirvalda i Porshofn ad tilkynna skipstjéra hvort honum veeri heimil notkun hafnar i
skilningi akveedis 23.6 i reglum NEAFC um stjorn og eftirlit, heldur & hondum fiskveidieftirlits-
stofnunar Fereyja, Vorn.

Malsatvik eru ad mati Fiskistofu 1j6s og enginn vafi um saknama hattsemi skipstjora Barda
NK-120 (2865) sem ol i sér brot & 16gum nr. 151/1996 og reglugerd nr. 432/2017. Markmid
malsmedferdar Fiskistofu er ad leida hid sanna og rétta i 1j6s. Ad mati stofnunarinnar telst mal
petta vera naegilega upplyst og atvik og stadreyndir malsins, sem pydingu hafa ad 16gum, vera
sonnud. Med visan til gagna malsins, mélsatvika og edli brota, er pad nidurstada Fiskistofu ad
skipstjori fiskiskipsins Bardi NK-120 (2865) hafi gerst sekur um fullframid brot gegn 10. gr.
reglugerdar nr. 432/2017 og 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996 ad lokinni veidiferd skipsins a
eftirlitssvaedi NEAFC pann 5. desember 2023.
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Hattsemi skipstjora fiskiskipsins Baroi NK-120 (2865), braut gegn 10. gr. reglugerdar nr.
432/2017 sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996, meo pvi ad hafa lagt ad bryggju i Faereyjum
(med afla af samningssvadi NEAFC um bord), an pess ad hafa tilkynnt par til baerum
yfirvoldum i Faereyjum um komu skipsins til hafnar med tilkynningu a heimasiou

NEAFC, og par med ekki fengio tilskilio leyfi stadaryfirvalda fyrir hafnkomu.

Fyrir brot & [6gum nr. 151/1996 skal Fiskistofa svipta 16gadila leyfi til veida eftir pvi sem nanar
er melt fyrir { [6gum nr. 57/1996, sbr. 2. mgr. 14. gr. laga nr. 151/1996. Brot 4 reglugerd nr.
432/2017 varda vidurlogum samkvaemt framangreindu akvaedi og 16gum nr. 57/1996. Par sem
i mali pessu liggi fyrir brot & 16gum nr. 151/1996, og i samreemi vid fyrirmeeli laga um ad 1itid
skuli til laga nr. 57/1996, vid mat 4 brotum gegn fyrrnefndu 16gunum, telur Fiskistofa rétt ad
somu sjoénarmid eigi vid og vid mat 4 brotum gegn sidarnefndu 16gunum. Samkvamt pvi ber
ad meta hvort um minnihéttar eda meirihattar brot & 16gum nr. 151/1996 sé ad raeda i skilningi
laga nr. 57/1996. Vid mat & pvi hvort um minnihattar brot sé ad reeda er m.a. litid til pess hvort
atla megi ad brot hafi i for med sér umtalsverdan &vinning fyrir hlutadeigandi utgerd og/eda
tengda adila, fj6lda brota, hversu mikilvaegum hagsmunum brot 6gnar og hvort pad hefur verid
framid af 4setningi eda géleysi. Jafnframt er litid til hvernig verknadinum sjalfum var hattad og
adsteedna ad 60ru leyti og hvort paer hafi aukid mjog 4 saknami brotsins.

Lita verdi til markmida laga nr. 151/1996 vid mat & peim hagsmunum sem brotin 6gna. Login
taka til veida islenskra skipa Gr nytjastofnum utan 16gségu Islands; i 16gségu annarra rikja, i
16gsogu samkvaemt sérstékum samningum og 4 tthafinu i samstarfi vid onnur riki. I 3. gr.
laganna segir ad radherra setji reglur um veidar i{slenskra skipa utan 16gségu sem naudsynlegar
séu til ad fullnagja almennum skyldum fslands til verndar lifandi audlindum hafsins eins og
nanar sé kvedid 4 um i 16gum pessum. | 4. gr. laganna segir ad radherra skuli med reglugerd
binda veidar islenskra skipa 4 Gthafinu sérstokum leyfum sé pad naudsynlegt vegna alpjodlegra
samningsskuldbindinga fslands, til pess ad fullnezgja almennum dkvdrdunum sem teknar eru
med stod i 3. gr., eda til ad vernda hagsmuni Islands ad pvi er vardar fiskstofna sem um reedir {
5. gr., og eru veidar { pessum tilvikum oheimilar an slikra leyfa. Skulu leyfin bundin peim
skilyrdum sem naudsynleg eru. Skuldbindingar Islands skv. NEAFC-samningnum hafa veri®
innleiddar i reglugerd nr. 432/2017, sem sett er med stodum { framangreindum 16gum. I 2. gr.
reglugerdarinnar kemur fram ad fiskiskipum sé Oheimilt ad stunda veidar 4 samningssveadi
NEAFC, sbr. 1. gr., an sérstaks leyfis Fiskistofu. Leyfin skulu bundin peim skilyrdum sem
naudsynleg eru til ad fullnegja skuldbindingum fslands um veidimagn, veidisvedi, gerd og
binad veidarfera, veiditima, eftirlit, synatoku, tilkynningar o.fl. ba skal askilid ad fylgt sé
akvaedum pessarar reglugerdar. [ 10. gr. reglugerdarinnar kemur fram ad skip sem 4ztli komu
til hafnar samningsadila NEAFC med afla af samningssvaedi NEAFC, skuli tilkynna par til
beeru yfirvaldi i vidkomandi riki um komu skips til hafnar, med rafreenum heetti 4 heimasidu
NEAFC, i samrami vid reglur NEAFC par um. Pannig eru skip sem eru med leyfi fra Fiskistofu
til ad veida 4 samningsvadi NEAFC skylt ad hlita peim stréngu reglum sem NEAFC hefur sett
um tilkynningar um komu skipa til hafnar samningsadila med afla af samningssvadi NEAFC
um bord. Islenska rikid hefur ennfremur skuldbundid sig til ad tryggja ad islenskum skipum sé
skylt ad fara eftir reglum NEAFC um stjorn og eftirlit.

A samningssvaedi NEAFC, fer fram sameiginlegt eftirlit { alpjodlegu fiskveidistjornunarkerfi.
Kerfinu er m.a. &tlad ad standa vord um deilistofna 4 sveedinu sem adildarpj6dir, p.e. skip a
beirra vegum, hafa adgang ad 4 grundvelli millirikjasamninga. Mikilvaegt er a0 areidanleiki og
traust riki um peer tilkynningar og upplysingar sem skip veita, og eru skyldug til ad veita. Par 4
medal tilkynningar og upplysingagjof, um veidar og for skipa a sameiginlegu eftirlitssvadi
NEAFC, sem og tilkynningar um komur skipa til hafnar samningsadila, sem 4 reynir i mali
pessu, er mikilvaegur pattur i sameiginlegu eftirliti adildarpjéda NEAFC. Samhlida er mikilvagt
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ad peer upplysingar sem verda til & grundvelli sameiginlegs eftirlits séu adgengilegar 6llum
adildarpjodum NEAFC.

Lagdar eru sérstakar skyldur & skipstjora samkvaemt reglugerd nr. 432/2017 og reglum NEAFC
til ad tilkynna innan tiltekins frests aatlada komu til hafnar hja samningsadila NEAFC, med
afla af samningssveedi NEAFC, med rafrenum haetti & heimasidu NEAFC. Vid slika
tilkynningu fer dkvedid ferli { gang 1 samraemi vid reglur NEAFC par sem hafnarriki dskar eftir
stadfestingu fanarikis, um hvort skip uppfylli tiltekin skilyrdi, sem gerd er krafa um adur en
hafnarriki veitir skipi, med afla af samningssveedi NEAFC, hafnkomuleyfi. { tilviki Islands fer
Landhelgisgasla Islands med pad verkefni ad sampykkja slikar beidnir, ad undangenginni
skodun s.s. hvort skip sé med tilskilin veidileyfi, hvort skip hafi stadid fullneegjandi skil 4
aflaupplysingum og hvort pad hafi fullnegjandi aflaheimildir. Sé skip sampykkt af halfu
fanarikis, sendir pad stadfestingu til hafnarrikis pess efnis, sem sidan tilkynnir skipstjora
skips, sem oOskar leyfis til ad koma til hafnar, hvort skipi sé heimil hafnkoma. Par sem
skipstjori Barda NK-120 (2865) sendi ekki tilskilda tilkynningu 4 heimasidu NEAFC for
framangreint ferli ekki i gang og bvi var hvorki islenskum né hlutadeigandi fereyskum
stjornvoldum (Vern) kunnugt um komu skipsins til hathar fyrr en pad hafoi lagt ad bryggju i
Pérshofn. Reglur NEAFC um hafnarrikiseftirlit eru sérstaklega mikilveegar til ad fyrirbyggja,
hindra og stemma stigu vid 60loglegar, otilkynntar og eftirlitslausar veidar (e. [UU fishing).

Fyrirfram sampykki hafnarrikis, ad undangenginni tilkynningu, adur en skip, med afla af
samningssvadinu, kemur til hafnar samningsadila NEAFC, er forsenda fyrir pvi ad skip teljist
a loglegum veidum. Tilkynning um hafnkomu gegnir einnig peim tilgangi ad tryggja eftirlit
med peim skipum sem eru par & veidum og jafnframt til ad varna pvi ad skip haldi til veida
innan svedisins i leyfisleysi og sigli padan brott med 6l6gmaetan sjavarafla. Tilgreindum [6gum
og stjornvaldsfyrirmaelum er @tlad ad standa vord um hagsmuni fiskveidistjornunarkerfisins
og peim markmidum og peim opinberu hagsmunum sem kerfid byggir 4. Grundvallarreglan er
st ad utgerdir og ahafnir skipa eiga ad fara eftir akveedum laga og stjornvaldsreglna um
fiskveidistjornunarkerfid. Islensk stjornvold hafa skuldbundid sig til ad Island (islensk skip)
uppfylli paer skyldur sem kvedio er & um i reglum NEAFC um stjorn og eftirlit og af pvi leidir
ad ahofnum islenskra skipa ber ad fara eftir innlendum [6gum og stjérnvaldsfyrirmaelum settum
med pad ad marki ad uppfylla framangreindar skyldur. Reglur sem gilda um veidar 4
samningssvadi NEAFC eru settar til a0 tryggja triverdugleika og traust til veidanna og studla
ad goori samvinnu adildarpjoda og forsvaranlegri sameiginlegri styringu 4 audlindinni. Brot
skipstjora Barda NK-120 (2865) 6gnudu framangreindum hagsmunum, og pa sérstaklega
hagsmunum fslands par sem brotin voru il pess fallin ad gera stjérnvoldum okleift ad fullnaegja
akvaedum reglna NEAFC um stjorn og eftirlit, sem pau hafa skuldbundid sig til ad fullneegja,
og eru grundvéllur veida 4 samningssvaedi NEAFC. I mali pessu verdur ekki talid ad brotin hafi
verid til pess fallin ad hafa i for med sér avinning fyrir hlutadeigandi ttgerdaradila og/eda
tengda adila, enda séu brotin ekki pess edlis.

Vid mat a pvi hvort ad um medvitud galeysisbrot eda asetningsbrot hafi verid ad rada, er litid
til hattsemi skipstjora fiskiskipsins Bardi NK-120 (2865), i umreaeddri veidiferd og til pess ad
malsadili ber abyrgd a pvi ad veidar 1 hans pagu brjoti ekki i baga vid peer reglur sem gilda um
framkvaemd fiskveida 4 hverjum tima. Pegar skip, sem sigla undir islenskum fana, eru med leyfi
til veida 4 grundvelli samninga sem {sland er adili ad, verdur ad mati Fiskistofu ad gera enn
rikari krofur til ahafnarmedlima um ad framferdi peirra og allar athafnir séu i fylgispekt vid 16g,
stjornvaldsfyrirmeli og millirikja-/alpj6dasamninga, enda hafi islensk stjornvéld hagsmuna ad
gaeta ad rétt sé stadid ad ollu leyti ad framkvemd slikra fiskveida. A0 pvi marki eru brot
islenskra skipa, gegn reglum NEAFC um stjorn og eftirlit, ad mati Fiskistofu til pess fallin ad
vera alitin alvarlegri, en fiskveidibrot innan fiskveidilandhelgi Islands, i ljési peirra
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" skuldbindinga sem {sland hefur undirgengist i millirikjasamstarfi. Malsadili er utgerd sem
stundar fiskveidar { atvinnuskyni. Pad er pvi 4 hans abyrgd sem tutgerd skipsins ad i gildi sé
fullneegjandi verklag um bord { peim skipum sem hann gerir ut til ad tryggja rétta framkvaemd
fiskveida, jafnt innan sem utan 16gsogu {slands.

[ athugasemdum mélsadila kemur fram ad um 6happ hafi verid ad reda ad halfu skipstjora
skipsins sem hafi verid i godri tra, enda hafi hann skilad tollskyrslum og verid i samskiptum
vi0 hafnarstarfsmenn i addraganda pess ad skipid lagdi ad bryggju. Fiskistofa feer ekki séd ad
neitt { malinu bendi til pess ad um visvitandi brot skipstjora hafi verid ad reda. Eins og
malsatvikum er hattad, med hlidsjon af edli brota, er pad nidurstada Fiskistofu vid saknaemismat
ad brot skipstjora voru framin af storkostlegu galeysi eda hid minnsta almennu galeysi. Vid mat
a alvarleika brota litur Fiskistofa m.a. til vangd skipstjora og peirra riku hagsmuna sem
verknadurinn beindist ad og visad hefur verid til. A9 framangreindu virtu er pad mat Fiskistofu,
eins og malsatvikum er hattad { mali pessu, ad brot skipstjora gegn 16gum nr. 151/1996 og
reglugerd nr. 432/2017 teljist minnihattar hattar i skilningi 15. gr. laga nr. 57/1996.

[ 2. mgr. 14. gr. laga nr. 151/1996 er fjallad um pau stjornsysluvidurldg sem heimilt er ad beita
vegna brota 4 logunum. [ akvaedinu segir ad Fiskistofa skuli svipta 16gadila leyfi til veida fyrir
brot 4 pessum l6gum eftir pvi sem nanar er meelt fyrir um 1 16gum nr. 57/1996 um umgengni
um nytjastofna sjavar. A0 mati Fiskistofu hefoi ad obreyttu verid heegt ad feera rok fyrir pvi ad
brot skipstjora vordudu aminningu i skilningi 3. mgr. 15. gr. laga nr. 57/1996. Hins vegar verdur
ekki framhja pvi litid ad dkvaedi 2. mgr. 14. gr. laga nr. 151/1996 meelir ekki fyrir um heimild
til ad veita Gtgerdaradila aminningu og pad pratt fyrir tilvisun til laga nr. 57/1996. bad er mat
stofnunarinnar, med hlidsjon af framangreindu, ad 16gmatisregla stjornsysluréttar standi pvi {
vegi ad haegt sé ad beita 6drum vidurlogum en peim sem melt er fyrir um i [6gum nr. 151/1996,
vegna brota a akveedum peirra laga, sbr. einnig urskurd Atvinnuvega- og nyskopunarrdduneytis
fird 18. september 2018. 1 Grskurdinum taldi raduneytid Fiskistofu hafa skort lagaheimild til ad
beita &minningu vegna brota 4 16gum nr. 151/1996 og felldi akvordun Fiskistofu ur gildi.

Af framangreindu virtu telur Fiskistofa aminningu pvi ekki koma til alita i mali pessu vid
akvordun vidurlaga. Hins vegar telur stofnunin ad lita purfi til pess ad langt er 1idid fra broti og
tafir hafa ordid 4 akvordun malsins sem malsadila verdur ekki um kennt. Einnig ber ad lita til
pess ad um fyrsta brot er ad reda, einangrad vid somu veidiferd. P4 eru engin fyrri brot sem
hafa itrekunarahrif i mali pessu. A0 teknu tilliti til edlis og umfangs brotsins, og 4 grundvelli
alls pess sem ad framan hefur verid rakid, med hlidsjon af medalhdfsreglu stjornsysluréttar og
sjonarmida um hofstillta og sanngjarna beitingu opinbers valds, pykja heefileg vidurlog vera
lagmarks veidileyfissvipting, i eina viku.

Fiskistofa sviptir hér med fiskiskipio Bardoi NK-120, skipaskrarniamer 2865, leyfi til veida
i atvinnuskyni i eina viku (7 daga) fra og meo 22. mai 2026 og til og med 28. mai 2026, skv.
2. mgr. 14. gr. laga nr. 151/1996 sbr. 1. mgr. 15. gr. laga nr. 57/1996, vegna brota skipstjora
skipsins, gegn 10. gr. reglugerdar nr. 432/2017 sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 151/1996.
Akvérdunin hefur itrekunarahrif i tvo ar fra og med dagsetningu hennar skv. 19. gr. laga
nr. 57/1996.

Akvérdun bessa ma keera til atvinnuvegardduneytisins, Skulagotu 4, 101 Reykjavik, innan eins
manadar fra pvi hiin barst til malsadila, sbr. 18. gr. laga nr. 57/1996. Skal pad gert skriflega eda
med télvuposti 4 netfangid atrn@atrn.is. Kaera frestar ekki réttardhrifum akvordunarinnar,
Vakin er athygli 4 pvi ad akvordun bess/i/y_@l@}r birt opinberlega 4 vefsidu Fiskistofu a
grundvelli 9. gr. laga nr. 36/1992. /:g‘\%/\/\lfs‘ LN




